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ALUDA DE NUESTRO ALGALDE

Jose Manuel Teres Azcona

Queridos vecinos:

Como cada 7 de septiembre, celebramos nuestras
fiestas patronales en honor a Nuestra Madre y
Patrona, la Virgen de la Cerca. Son unas fiestas
llenas de tradicidn, que las hacen tnicas, y que
cada ano vivimos con renovado entusiasmo e
ilusion.

Quiero agradecer a los concejales y a los distintos
grupos sociales su dedicacion,esfuerzo y empeno
en la elaboracién del programa festivo. Extiendo
también mi agradecimiento a todas las personas
que, de una manera u otra, han colaborado en la
organizacion de los diferentes actos.

Ellos ya han hecho su parte; ahora nos toca a
nosotros dar sentido a ese trabajo.Es el momento
de salir a la calle, de compartir momentos de
alegria y diversién con familiares y amigos, pero
siempre desde el respeto hacia las personas y el

entorno, con tolerancia y buen comportamiento.

Reservemos también un instante para recordar a
quienes compartieron estas fechas con nosotros
en el pasado y ya no estan.

Es tiempo de dejar a un lado los problemas y
participar en todas las actividades que se han
preparado con tanta ilusion. Disfrutémoslas al
maximo.

Este ano, el honor de lanzar el chupinazo
corresponde al Club Deportivo River Ega, que
celebra su centenario de compromiso con el

deporte. Detrds de este club hay, y ha habido,
muchisimos vecinos que han hecho posible que
nuestro equipo sea un referente en el fltbol. Mi
mas sincero agradecimiento y enhorabuena a
todos ellos.

Ademas, continuamos con la seccién dedicada
a andolenses que, por motivos profesionales,
viven fuera de nuestro pueblo. Este afio podréis
leer las entrevistas realizadas a Jestis Maria Osés
Gorraiz (profesor titular en la UPNA y escritor)
y a Manuel Gurpegui Ferndndez de Legaria
(especialista en Psiquiatria y catedrdtico en
Psiquiatria y Psicologia Médica).

Para terminar, quiero dar la bienvenida a todos
los vecinos que se han incorporado a nuestro
pueblo en los ultimos meses y que van a vivir sus
primeras fiestas patronales con nosotros. Ya sois
uno mas. Vividlas y disfrutadlas como tales.

En nombre de toda la Corporacién Municipal, y
en el mio propio, os deseamos a todos unas muy
felices fiestas.

jViva la Virgen de la Cerca!
ijViva Andosilla!
Jose Manuel Terés Azcona

Alcalde del Ayuntamiento de Andosilla
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Cuéntanos un poco sobre ti, ;quién es
Carlota?

Me considero una persona simpdtica y amable
a la que le gusta hacer deporte y pasar tiempo
con sus amigas.

¢{Qué estudios/formacion has realizado y
qué te gustaria hacer en el futuro?

Acabo de terminar 2° de bachiller de ciencias
sociales y en septiembre empezaré la carrera
de Finanzas y Contabilidad en Valencia.

¢Cual dirias que es tu mejor cualidad y
defecto?

Diria que mi mayor cualidad es que soy muy
trabajadora y responsable y mi mayor defecto
es que soy muy impaciente.

Has sido elegida por el pueblo para ser Miss
Rinta 2025, ;como te sientes al respecto?

Agradecida de que el pueblo me haya elegido
y contenta de poder disfrutar de unas fiestas
diferentes.

¢Esperabas salir tu?

La verdad es que no, no somos muchas chicas,
pero veia a otras con mas posibilidades que
yo.

Carlota Tres Amatria

¢Qué significa para ti poder representar a
los tuyos?

Significa mucho que después de todo el ano
de kintos me hayan elegido para representar
el trabajo de todos.

¢COmo estas viviendo este aiio de kintos?

Estd siendo un afio muy intenso, intentando
colaborar con el pueblo lo maximo posible,
pero con mucha ilusién.

¢Piensas preparar las fiestas de alguna
manera especial?

Este ano me tocard participar en algunos
actos del pueblo, pero también me perderé
algunos dias de fiestas debido a la universidad.
¢Por qué las fiestas de la Virgen de la Cerca
son tinicas?

Porque es una semana muy esperada por el
pueblo durante todo el afo y cuando llega es
imposible no pasarselo bien.

{Qué mensaje mandarias a vecinos/as y
visitantes para estos dias?

Que disfruten de las fiestas lo maximo posible,
pero respetando siempre a los demas.
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Cuéntanos un poco sobre ti,;quién es Aitor?

Me considero una persona bastante
trabajadora y amable que siempre esta
dispuesta a ayudar, aunque también soy un
poco timido y reservado.

¢Qué estudios/formacion has realizado y
qué te gustaria hacer en el futuro?

He estudiado un grado de forestal y

actualmente estoy trabajando con mi padre.

En un futuro me gustaria seguir con su
empresa.

¢Cual dirias que es tu mejor cualidad y
defecto?

Mimejor cualidad es que soy una persona muy
trabajadora a la que no le importa arrimar el
hombro y como defecto de primeras suelo ser
una persona vergonzosa.

Has sido elegido por el pueblo para ser
Mister Kinto 2025, ;como te sientes al
respecto?

Me siento muy agradecido de ser elegido
como mister kinto y espero estar a la altura
de nuestro pueblo.

¢Esperabas salir tu?

Somos pocos chicos del pueblo y estdbamos
bastante igualados asi que cualquiera podria
ser el elegido.

Altor Tres Marin

¢Qué significa para ti poder representar a
los tuyos?

Para mi es un orgullo poder representar a mis
kintos en este ano tan especial, por lo que
estoy muy contento.

¢COmo estas viviendo este aiio de kintos?

Conilusion y ganas,colaborando con el pueblo
cuando nos necesita.

¢Piensas preparar las fiestas de alguna
manera especial?

Nos tocara asistir a diferentes eventos durante
las fiestas viviéndolas con la misma emocion y
ganas que siempre.

¢Por qué las fiestas de la Virgen de la Cerca
son tinicas?

Porque es una semana en la que todo el
pueblo sale a la calle y se une con muchas
ganas de disfrutar.

Qué mensaje mandarias a vecinos/as y
visitantes paraestos dias

Que disfruten de nuestras fiestas al maximo,
ya que solo son una semana al afno, pero
siempre desde el respeto y la tolerancia.
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Por Carlos Garcia Pardo

El centenario del Club Deportivo River Ega y su
reciente ascenso a Primera Autondmica han
convertido este 2025 en un afio histdrico para
Andosilla. Como reconocimiento a la trayectoria
del club, el Ayuntamiento ha querido rendirle un
homenaje muy especial: serd el propio equipo
rojillo el encargado de lanzar el cohete anunciador
de las fiestas el proximo 7 de septiembre. Entre
las personas que mejor representan el espiritu del
River Ega estd Jesus Sddaba, andolense de toda la
vida y figura clave en la historia reciente del club.
Ha sido presidente en dos etapas: la primera, de
unos ocho afos, y la segunda, que asumid tras
un tiempo y continda hasta hoy. Ya jubilado tras
una larga carrera como director de produccion en
distintas empresas, Sddaba sigue muy vinculado al
club que ha marcado buena parte de su vida.

¢Qué significa para usted el River Ega?

Es algo que se vive como si fuera propio, porque
ves la ilusion que tienen los chavales desde que
empiezan, con apenas 8 afios, y los vas viendo
crecer, cdmo progresan... Cada afio que pasa se les
nota més ilusionados, y eso es muy gratificante.

Este afio, han cumplido 100 afios de historia.
¢Como se esta viviendo esto dentro del club?

Con muchas ganas de celebrarlo, y coincidiendo
ademds con el ascenso a Primera Autondmica tras

T -

 Presidente del Club Deportivo River Ega

la gran temporada del primer equipo, creo que es de
justicia agradecer a estos jugadores haber logrado
un ascenso tan merecido. Ademas, el pasado 31 de
mayo, durante la celebracidn oficial del centenario,
se recordd y homenajeé a todas aquellas personas
que, a lo largo de estos cien afios, han trabajado
desinteresadamente por este club. Tenemos también
previstos varios actos que se irdn realizando a lo
largo del afio y que se anunciardn en su momento.

:{Qué momentos historicos destacaria de estas 10
décadas?

El momento mds destacado es el primer ascenso
a Tercera Divisidn, logrado en la temporada 2003-
2004, categoria en la que nos mantuvimos durante
siete temporadas.

¢Como ha cambiado el club desde sus origenes
hasta hoy, tanto en lo deportivo como en lo
humano?

Desde los inicios del club, con aquellas personas
que se preocuparon por ponerlo en marcha con
los pocos medios de los que se disponia en aquel
entonces, hasta nuestros dias, solo puedo decir
que es de agradecer la labor que realizaron en
sus comienzos. Hoy en dia contamos con muchos
mas recursos y el club ha crecido notablemente.
Ademas del apoyo de las empresas colaboradoras
y los socios, es fundamental destacar el respaldo
incondicional de nuestro ayuntamiento. A nivel



deportivo, se han conseguido varios ascensos
en las categorias inferiores a lo largo de los afios.
Actualmente, podemos decir con orgullo que el club
cuenta con equipos en todas las categorias: desde
futbol 8, infantil, cadete y juvenil, hasta el primer
equipo en Primera Autondémica.

¢Qué dificultades enfrenta un equipo modesto
para mantenerse en pie durante tantos afios?

La mayor dificultad que tenemos en estos
momentos es poder sacar adelante el presupuesto
de la temporada. Afortunadamente, gracias a las
aportaciones de todos los colaboradores, socios
y del ayuntamiento, conseguimos seguir adelante
temporada tras temporada.

Si pudiera enviar un mensaje al River Ega de dentro
de 100 afios, ¢qué le diria?

Ojalé todo el trabajo realizado a lo largo del tiempo
se vea reflejado en el crecimiento del club y en
el orgullo del pueblo de Andosilla, y que lleguen
muchos triunfos y ascensos.

Este afio, han ascendido a Primera Autondmica.
¢Cudl ha sido la clave de este logro?

Principalmente, destacaria el compromiso y el trabajo
que han demostrado tanto los jugadores como
los entrenadores a lo largo de toda la temporada.
También fue clave el inicio, en el que arrancamos en
el primer puesto de la categoria y solo lo perdimos
durante una jornada. Eso te da mucha alegria y una
gran motivacién para seguir trabajando cada dia.

¢Qué expectativas hay para la préxima temporada?
¢El objetivo es mantenerse o seguir sofiando?

El objetivo principal es mantenerse en esta

COfNSETvas

: VENTA ALPUBLICO s '
" Horario: 8:00 - 14:00 de lunes a viernes

CONSERVAS ALMANAQUE S.L.

categoria, que creo que es donde deberiamos
estar durante unos afios, al menos hasta que vayan
incorpordndose al primer equipo los jugadores
locales que vayan subiendo desde la cantera.

¢Cudl es el papel de la cantera dentro del proyecto
deportivo del club?

El objetivo principal es formar jugadores para
el primer equipo vy, si alguno destaca y tiene la
oportunidad de salir a equipos de categorias
superiores, mucho mejor.

¢Qué importancia tiene la aficion?

Tengo que decir que la aficion del River Ega es
ejemplar. Quiero aprovechar esta ocasién para dar
las gracias a toda la aficién por el apoyo incondicional
que siempre nos han brindado, no solo en los
momentos de celebracién por los ascensos, sino
también cuando hemos descendido de categoria.
Siempre han estado ahi, animando y demostrando
su compromiso con el club.

:Qué significa para el River Ega poder lanzar este
afo el cohete anunciador de las fiestas?

Esto nos ha sorprendido un poco, ya que no tenia
ninguna noticia hasta que recibi la llamada del
alcalde, de Manuel, invitdndome a pasar por el
ayuntamiento. Para mi ha sido una sorpresa, pero
tratdndose del afio del centenario y, ademas, del
ascenso, creo que nos lo merecemos. Desde aqui,
y en nombre de todo el club, jugadores, equipo
técnico, directiva y aficién, quiero desear a todo el
pueblo de Andosilla que celebremos estas fiestas
con respeto y que las disfrutemos de una forma sana
y alegre.

C/| Ralmundo Lanas, 41)

u
T.948 690583 » ANDOSILLA

www.conservasalmanague.com
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Arantza Salvador Goa’lez Y
Estibaliz Cruz Resano

Este afio, nos reunimos con Arantza Salvador
Gonzdlez, concejala de Igualdad y Memoria
Historica, y con Estibaliz Cruz Resano, quien
ocupa las concejalias de Juventud y Turismo.

Contadnos un poco, ;quiénes son Arantza y
Estibaliz?

ARANTZA: Soy una concejala de Igualdad
y Memoria Histdérica del ayuntamiento de
Andosilla, exactamente de EH Bildu. Llevo
27 afios viviendo en Andosilla, es decir, llevo
mds aqui que en mi ciudad natal. Me gusta
relacionarme con todo el mundo y escuchar a
la gente para poder aconsejarles y ayudarles
si fuera necesario. También busco que en el
pueblo cada uno tenga su opinién y que todas
ellas sean vdlidas.

ESTIBALIZ: Soy una chica cercana y muy de
mi pueblo. Siempre he estado implicada en
actividades que tenian que ver con la juventud
porque me gusta estar activa, aportar ideas
y colaborar con lo que haga falta. Me encanta
Andosilla, aprender de los demds y trabajar
en equipo con personas que tengan ganas de
hacer cosas.

¢Como decidisteis dar el paso al mundo de la
politica?

A.: Me animé gracias al apoyo de mi familia y
amistades y porque alguien del grupo tenia que
encabezar la lista.

E.: Sinceramente, no fue algo que yo buscara.

Me propusieron formar parte del equipo y lo vi
como una oportunidad para seguir haciendo
cosas por Andosilla, pero desde otro lugar, con
mds herramientas para aportar. Lo que mds
me convencid fue poder hacerlo en equipo y
con una visién préctica, sin rollos politicos. Me
ilusionaba intentar mejorar lo que tenemos,
desde el dia a dia, con ideas y con ganas.

Tras varios afios en el ayuntamiento, ;qué
proyectos destacariais desde las areas de
Igualdad y Juventud?

A.: Uno de los proyectos que destacaria seria el
del espacioinfanto-juvenil y todas las actividades
que se hacen para fomentar la igualdad y todo
lo que tenga que ver con los derechos de la
mujer. Ademds, desde la concejalia de Igualdad
tenemos un nuevo proyecto para este otofio
que trata de eliminar los tabus que hay a la hora
de hablar de sexo y sus derivados problemas a
partir de cierta edad. A parte, desde la concejalia
de Memoria Histérica hemos comenzado este
afio a dar a conocer la historia del pueblo de
manera que implique a la gente del pueblo,
en la cual cada participante cuenta parte de la
historia y costumbres de este.

E.. Desde Juventud, estoy especialmente
contenta con el trabajo que hemos hecho con el
Espacio Infantil-Juvenil, que se ha convertido en
un lugar de referencia para muchos nifios, nifias
y jovenes. Aunque los tiempos han cambiado, en
algunos aspectos me recuerda a la “Pibe” que
teniamos en nuestros afios. Hemos apostado



por talleres y actividades pensadas desde lo
que ellos y ellas nos transmiten: ocio saludable,
participativo, inclusivo y con valores. También
estamos desarrollando un Plan de Juventud,
porque creemos que es muy importante
escuchar y trabajar junto a la poblacidn joven, y
darles su espacio, suvoz y su lugar en el pueblo.
Desde Turismo, me gustaria destacar la jornada
Eno-Gastro Encuentro, que nacié con el objetivo
de dar visibilidad a nuestros productores locales.
Tuvo una acogida preciosa el primer afio y fue
un impulso para quienes trabajan el producto de
aqui. Este afio, aunque estaba todo preparado,
coincidid con el dia del apagdn eléctrico y no
se pudo llevar a cabo. Fue una pena, pero
seguimos apostando por este tipo de acciones
que ponen en valor lo nuestro. También hemos
trabajado mucho en promocionar Andosilla
con eventos, rutas y acciones que muestran la
esencia del pueblo.

¢Algunos retos a los que hayais tenido que
enfrentaros?

A.. La diferencia de opiniones en el pueblo
respecto a la heterosexualidad y todo lo que
tenga que ver con la LGTBIQA+. Otra dificultad
para mi es la tolerancia y el respeto hacia la
inmigracidn, sobre todo, hoy en dia, con el tema
de Palestina.

E.: En Juventud, uno de los mayores retos es
mantener una participacion activa y diversa. Es
dificil llegar a todos los perfiles, porque cada
joven es un mundo. Pero lo intentamos con
muchas ganas, escuchando, adaptédndonos y
estando presentes. La clave estd en no rendirse,
en seguir probando y evolucionando con ellos.
En Turismo, el reto principal es dar visibilidad
a Andosilla con los recursos limitados que
tenemos. Pero con esfuerzo, ilusién y sobre
todo mucho carifio por nuestro pueblo, vamos
sacando adelante iniciativas que merecen la
pena.

{Qué proximos pasos tenéis en mente para
ambas concejalias?

A.: Desde las concejalias de Juventud e
Igualdad intentar promover el acceso fécil a
las viviendas de proteccién oficial para que la
gente se quede en Andosilla. Asi mismo, desde
Igualdad se quiere evitar las agresiones sexistas

tanto en fiestas como en el dia a dia y promover
todas las ayudas al maltrato de género, familias
monoparentales y dificultades diversas.

E.: En Juventud queremos seguir trabajando en
temas que nos parecen fundamentales: la salud
mental, la formacidn en valores y el acceso a la
vivienda para los jovenes del pueblo. También
queremos mejorar los espacios que usan y
facilitar su participaciéon real en la vida de
Andosilla. En Turismo, seguiremos desarrollando
propuestas que pongan en valor nuestro
patrimonio, cultura e identidad local, siempre
con un enfoque colaborativo, tanto con otros
municipios como con entidades y personas del
pueblo. Andosilla tiene mucho que mostrar y
queremos que cada vez mas gente lo descubra.

De cara a fiestas, ;como se organizan desde
el punto de vista de vuestros sectores? ;Qué
papel ocupan?

A.: Desde Juventud e Igualdad se intenta
organizar unas fiestas con actos diversos
para el disfrute de todo el mundo teniendo
muy presente el respeto hacia todos y todas.
Ademads, también buscamos que haya un
espacio para la gente que todavia no es adulta.

E.: Desde Juventud participamos activamente
en la organizaciéon de las Fiestas de la
Juventud y las Fiestas Patronales. Lo hacemos
en coordinacién con el resto de concejales
y colectivos, pensando siempre en crear un
programa variado, para todos los publicos, que
fomente la convivencia y el buen ambiente.
Queremos que la juventud se implique y disfrute
de unas fiestas sanas, divertidas y respetuosas.
Desde Turismo, el objetivo es dar difusion a
las fiestas y atraer visitantes, mostrando la
hospitalidad, la alegria y la tradicion que se
respira en Andosilla estos dias.

Como concejalas, ;ha cambiado vuestra forma
de vivir las fiestas?

A.: Si, porque desde mi concejalia, asi como
desde el resto de concejalias, no vivimos las
fiestas igual, ya que apreciamos la organizacion
de estas mdas que antes, intentando que no les
falte de nada al resto de ciudadanos del pueblo.
Por eso queremos organizar todo al detalle
y que todo salga bien, teniendo en cuenta la
diversidad de los habitantes de nuestro pueblo.

(Sigue -->)
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Es una experiencia que se la recomiendo a todo
el mundo.

E.: La esencia no ha cambiado. Siempre me ha
gustado vivir las fiestas al maximo, participar en

todos los actos y estar con la gente. Lo que sfi

ha cambiado es que ahora las vives con una
responsabilidad distinta. Estds pendiente de
que todo funcione, de apoyar, de estar donde
se te necesita. Pero también las disfrutas desde
otro lugar, porque ves el trabajo que hay detrds
y a tu pueblo disfrutar.

¢{Qué deseos tenéis para Andosilla en estas
fechas?

A.: Que la gente de todas las edades disfrute
lo maximo posible de estas, que haya respeto
entre todo el mundo y que quien venga de fuera
se sienta parte de nuestro pueblo.

E.. Que vivamos unas fiestas llenas de alegria,
respeto y buen ambiente. Que todas las
generaciones se sientan parte, que haya
momentos para compartir, para reirnos, para

o ]_'I : i )
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reencontrarnos. Que vivamos las fiestas en la
calle, como siempre hemos hecho.

Aprovechad para mandar un mensaje a
vecinos/as, también a visitantes, para estas
fiestas.

A.: jAndosillanos y Andosillanas disfrutad de
las fiestas lo maximo posible! Andosillatarrak
primeran pasa Andosillako jaietan! jAnimaos a
venir a fiestas de Andosilla que os vais a sentir
uno mas! Andosillako jaietara etor zaitez gurekin
ospatzera!l

E.: A todos los Andosillan@s gracias por hacer
grande nuestro pueblo con vuestra implicacion,
carifio y participacion. Disfrutad de las fiestas
con alegria, con respeto y con esa energia tan
bonita que tiene Andosilla. Y a quienes nos
visitdis: bienvenidos/as. Esperamos que os

sintdis como en casay que disfrutéis de nuestras
tradiciones, de nuestra gente y de todo lo que
este pueblo tiene para ofrecer.

Murugarren

PROMOCION | CONSTRUCCION | REFORMAS

ﬁTﬂT\

— ﬂ%

o

E

www.construccionesbj.com
& J.C. 658 954 832 B. 615 047 741

Andosilla (Navarra)




Vitorino Marques

En nombre del Ayuntamiento de Andosilla, queremos agradecer
profundamente los anos de dedicacion y servicio a Victorino Marqués Vega.

Te deseamos una jubilacion llena de alegria y nuevas experiencias.
iMuchas gracias por todo!




Servicios de catastros de
Navarra Estudio 5 S.L.
Mediciones topograficas
Deslindes administrativos
Mantenimiento de catastros

=

m‘ruulzncl_:’.h_ﬁ & t-:unsen'm:ldu
DE CATASTROS
OFICINA TECHICA
Plaza Ezcabazabal, 8 - 4° Oficina D - Tels. 948 132 255 / 948 131 556

contacto@estudiobcatastros.com = 31600 Burlada (Navarra)
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ANDOSILLA - NAVARRA

¥

CONSERVAS

Garpmtena de aluminio
Centro de corte y mecanizado
Ventanas sin obra

Mosquiteras - Mamparas

Todo tipo de trabajos en
aluminio y acero inoxidable

Pol. Ind. de Andosilla, ¢/ A, 4
Tel, 948 690 369 - Movil 659 927 633

info@alumanandosilla.com *» www.alumanandosilla.com
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&' CONGURSO DE GARTELES 202

Categoria
Adultos

1° PREMIO

ENEKO
HUICI ITARTE

“1 segundo
después de que

el cohete toque el
cielo”

Categoria
Especial

1° PREMIO

JAVIER
CRUZ

“El manto”

Categoria
Juvenil

1° PREMIO

CARMEN
SAN MIGUEL VERANO

“Noche de fiesta”

Categoria
Infantil

1° PREMIO

FELIX
SAN MIGUEL VERANO

“Las huellas de las
fiestas”

FIESTAS DE
ANDOSILLA

L 3 AL DR SIFTINRMERE D0 3033

L T e

FIESTAS DE

“:.NT L"J]LLA
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2° PREMIO

BLANCA
LOREA FRANCES

"“Fiestas de altura”

2° PREMIO

JORGE
BOLEAS

“Andosilla se mira a
los ojos”

2° PREMIO

NAGORE
JIMENEZ SAN MARTIN

“Un brindis por...”

2° PREMIO

ALEX
SADABA FERNANDEZ

“Andosilla disfrutones”
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LODOSA: Avda. Navarra, 48 Bajo - Tel.: 948 694 434 - 679 496 876 - antonio.so
ANDOSILLA: Sierra de Codés, 6 Bajo - Tel.; 948 674 400 - 690 369 139 - mikels
AUTOL: Hermandad, 7 - 2°C - Tel.: 941 390 424 - 629 823 184 - a|||anzaut-:;l@butna"drra.com

Tel Whatsapp Oficinas: @ 601 451 604 - https:// antonio-sota.allianz.es/home [ §]in|
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* EDIFICACION INDUSTRIAL

* LOGISTICA

= INDUSTRIAS AGROALIMENTARIAS
* PROYECTO DE INSTALACIONES

= URBANIZACIONES
< * LOCALES COMERCIALES, HOSTELERIA Y SERVICICS
* ACTIVIDADES CLASIFICADAS
* EXPLOTACIONES GANADERAS
= PROYECTOS DE DERRIBO
* PROYECTOS DE GESTION Y DEPURACEON DE VERTIDOS
& ’,f: + ESTUDIOS DE VIABILIDAD Y TRAMITACHON DE AYUDAS
rF
% T
PROINALSA SR = 3
Plaza Fructuosa Muerza, 5 Bajo \ TN 2
ZI570 San Adridn (Navarra) : 1 i
T.948 67 01 88 « M. 666 40 43 48 iy ¢ 2 -

inganieria@proinalsa . com ; =
www prainalsa com =

LES DESEA FELICES FIESTAS =

o CONSTRUCCIONES
MURUGARREN S.L.

Promocion, construccién y reformas

Tramitacion y gestion de ayudas

|

|

‘ EMILIO JOSE MURUGARREN GOMEZ WWMCOHSUUGCiDHESMUI’Ug&HEﬂ,ES
\

vei:653844195 (i nmmmm

C/Raimundo Lanas,1 Andosila
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AGRADEGIMIENTO A

Santiago
Martinez Lasheras

El Ayuntamiento de Andosilla
agradece a
Santiago Martinez Lasheras

todos estos afnos que lleva impartiendo los
cursos de cocina y su colaboracién en los
actos gastrondmicos.

iMuchas gracias por tu dedicacion!

RECETA BACALAO AL AJOARRIERO

Se trata de una receta tradicional navarra muy apropiada para degustar en las fiestas.
Propongo una receta tradicional, si bien se citan distintas opciones para que cada cual pueda hacer

esta estupenda receta.

INGREDIENTES (4 personas)

« 800 g bacalao desmigados desalado
* 1 pimiento verde

* 14 pimiento rojo

* 1 cebolla

s 4 dientes de ajo

* 400 g de tomate natural maduro

* 40 g de pulpa de pimiento choricero
* 150 c.c.de aceite de oliva

* Guindilla al gusto (1 cayena)

* Sal.

ELABORACION

- Picar finamente todas las verduras, pochandolas
suavemente durante unos 15 minutos. Afiadir el
tomate rallado y hacer suavemente otros 12/15
minutos, afiadiendo el pimiento choricero. Deberd
quedar la salsa bastante seca.

Afiadir el bacalao (muy muy escurrido), remover
y hacer a fuego suave un maximo de 5 minutos,
removiendo circularmente la cazuela.

- Rectificar de sal si fuera preciso.

NOTA.- Como se indica, esta es una forma tradicional
que admite muy bien ser acompafiado con huevo
frito.

Respecto a los ingredientes, la pulpa de pimiento
choricero se puede obtener directamente del
pimiento seco, que se habra puesto previamente a
remojo.

El tomate también se puede utilizar de conserva,
natural o frito. Si se usa el frito se reducird el tiempo
de preparacion.
Respecto al bacalao, la receta habla de desmigado,
pero hay que tener en cuenta que a mayor calidad,
mejor resultado.

Se puede hacer con lomos. Se confita unos 3 minutos,
se quita la piel y se sacan las lascas que se incorporan
al sofrito.

Las pieles tienen una gran cantidad de gelatina por
lo que se pueden utilizar para que salsa salga mas
ligada. Una forma es picarlas con cuchillo en trocitos
muy pequefios a incorporar con el bacalao al refrito.
Otra es hacer un pilpil con ellas y usarlo para engordar
la salsa.

También se puede engordar la salsa es utilizando
patata en cuadrados muy pequefios que ird en el
sofrito.

Para que la salsa quede bien ligada hay que poner el
bacalao siempre muy seco. Hay que prestar especial
atencién a esto, asi como a que el sofrito quede
siempre sin agua.

El bacalao soporta muy mal las altas temperaturas, no
es conveniente pasare de los 70°.

Como final, dar unas ideas sobre productos que
acompafian muy bien al ajoarriero, ademas del huevo
ya dicho, que conviene probar.

Marisco, como gamba, langostino, bogavante,
caracoles, hongos, setas o champifiones, ....
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%
~— ® riano CAzcona

CENTR DE RELIABILITACION
FISIOTERAPIA Y 05TEOPATIA

Tratamientos neuroldgicos * Esguinces « Rehabilitaciones
Osteopatia visceral y craneal o patasl!
j iFeliced 4

e C/. La Rejilla, 5 + M. 633 588 042
liLes desea
Felices Fiestas!!

sar ESPANA
W

En fiestas cenas y comidas para llevar * Carta

¢/ Ramon y Cajal, 56 * M. 672 246 520 « ANDOSILLA A

BAZAR |

s 1
A Felices Fleskas'!

Les deSe

Alimentacion - Bebidas
Flores - Regalos
Hogar - Juguetes
Papeleria - Ferreteria
Tenemos casi de todo

¢/ Roncesvalles, 7 » Tel. 632 233 116
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JULIANMORENO

felices Jiestas!!

les olesea

INSTALACIONES ELECTRICAS
ENERGIAS RENOVABLES
TELECOMUNICACIONES

CLIMATIZACION

fenienergia

EMPRESA DELEGADA

Tel. 659 379 999
infofdjulianmoreno.es

www.electricidadjulianmoreno.es
CARCAR (Navarra)
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21:00 h.

FIESTAS DE LA JJUVENTUD

VIERNES, 29 DE AGOSTO
20:45 h.

Salida de la Txaranga “Forris’tar” desde la
plaza del Ayuntamiento hasta el Casino.

Chupinazo de la Juventud en el Casino, a
cargo de los Kint@s 2007.

A continuacién, ronda festiva con la
txaranga.

00:00 a 04:30 h. En el Corro, “Andosilla Lo Baila”,

organizado por los Kint@s 2007.

SABADO, 30 DE AGOSTO

12:30 h.

13:00 h.

13:00 h.

15:00 h.

17:00 h.

En la plaza consistorial:
- Proclamacidn del Ayuntamiento Txiki.

- Entrega de premios del concurso
de carteles de fiestas, pegatinas y
pancartas.

- Imposicién del pafiuelo a los nacidos en
2024y a las asociaciones locales.

Salida de la Comparsa de Gigantes
y Cabezudos acompafiada por los
gaiteros.

Vermu musical por la carretera con la
Txaranga “Forris’tar”.

Comida de la Juventud en el Corro,
organizada por los kint@s 2007.

Café concierto con la Txaranga
“Forris’tar”.

Menu: embutido, macarrones, helado

y bebidas. Precio: 15 €. Venta en los
bares del 20 al 26 de agosto. Colabora:
Andosilla gastrondmica y Ayuntamiento
de Andosilla.

En la plaza del Ayuntamiento,
espectdculo teatral de animacién para
nuestros peques “Lavando Voy”.

18:00 h.

20:00 h.

20:15 h.

22:00 h.

Encierro de reses bravas de la ganaderia
Juan José Laparte (Marcilla).

Durante el encierro, los Kint@s pasardn la
manta, acompafiados de la Txaranga.

Novena a Nuestra Virgen de la Cerca.

Electrocharanga “Rockalean” recorrera
las calles del pueblo.

Toro de fuego.

22:30 a 04:30. En el Corro, LUNATIK FEST a cargo

de WAGON MUSIC EVENTS S.L.

DOMINGO, 31 DE AGOSTO
10:00 a 13:30 h. XVIII Concentracidn de Bolillos

13:00 h.

“Villa de Andosilla”.

Salida de la Comparsa de Gigantes
y Cabezudos acompafiada por los
gaiteros.

17:30 a 18:30 h. Encierro de reses bravas de la

19:00 h.

ganaderia Teodoro Vergara de Falces.

Concierto de La Banda Municipal,
acompafada por los gaiteros, la
Comparsa de Gigantes y el Grupo de
Danzas de Andosilla.

SABADO 6 DE SEPTIEMBRE
13:00 h.

15:00 h.

16:30 h.

17:00 h.

19:00 h.

Presentacion de los nuevos gigantes
Andolenses, que se incorporan a nuestra
querida comparsa, en el acto nos
acompafara el grupo de Gaiteros.

Comida prefiestas en el Corro,
organizada por los Kint@s'07. Menu:
Embutido, paella, helado y bebidas.
Precio: 15 €. Colabora: Andosilla
Gastrondmica y Ayuntamiento de
Andosilla. Venta de tickets en los bares
del 22 de agosto al 2 de septiembre.

Desde el Corro, salida de la Charanga
Los Fundidos hasta el campo de futbol
municipal Andola.

Primer partido de la temporada con el
derbi C.D. River Ega - C.D. San Adridn. Al
finalizar, la Charanga los Fundidos nos
acompafiara hasta la Plaza de Toros.

En la plaza de toros, mitica capea

de nuestros kint@s del 2007. Venta
anticipada de entradas en la Pefia El
Motarrén, domingo 24 y miércoles 27 de
19:00 a 21:00 horas. También venta en
taquilla.
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C/ Porvenir, 7 - M. 663 803 819 » info@ccmelectricidad.com

Cadena 88
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10:00 h.

12:00 h.

18:00 h.

18:30 h.

X
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OMIN 7 DE SEPTIEMBRE 8%

" Dia del Chupinazo

Almuerzos de la pefia “El
Motarrén” y “Herriko Gazteak”
en sus respectivos locales.
(Previa compra de ticket en las
respectivas sedes).

Desde la Plaza del Ayuntamiento
“Chupinazo” anunciador

del inicio de nuestras fiestas
patronales. Amenizado por

la Txaranga “MALATXO”.
Seguidamente, nuestros
gaiteros tocaran el ANIMO
PUES.

A continuacién, la comparsa de
gigantes y cabezudos recorrerd
las calles del centro del pueblo.

En la Plaza del Ayuntamiento,
taller de flores para nuestros
peques.

La Txaranga “MALATXO”
recorrerd nuestras calles desde
la estacion de autobuses

y acabando en la sede del
MOTARRON.

20:00 h. Visperas y ofrenda Floral, en

la subidica, los Auror@s de
Andosilla cantardn la Salve a
nuestra Madre, la Virgen de la
Cerca.

20:30 h. Merienda/cena organizada

por Motarrdén, Herriko y Kint@s
en la sede del Motarrén. A
continuacioén, actuacién de DJ
JAVICO.

22:00 h. Toro de fuego por el recorrido

habitual. A continuacidn, toro de
agua.

00:30 h. a 2:00 h. En el Corro, actuacion del

grupo MEDICINA ALTERNATIVA.
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 Pol. Industrial, 42 + 31;

Pinturas Lé/pez

Pedro Jesus Lopez Roldan

Pinturas decorativas * Estucos Venecianos
Lucidos de gotele

P
f,{éfJCeé Fiestad

M. 629 407 522
Pol. Mallatén, 12 « CARCAR




UNES 8 DE SEPT. IEMBRE

— |"-

07:00 h. Aurora a la Virgen por las calles
de nuestro pueblo cantado
por el grupo de Auror@s de
Andosilla.

11:00 h. Recepcion de Autoridades en

el Ayuntamiento.

11:45 h. Salida de la corporacién,
ayuntamiento infantil e
invitados, acomparfiados de la

Banda Municipal hacia la iglesia.

12:00 h. Solemne Eucaristia en Ia
Parroquia amenizada por el
Coro Parroquial, procesion por
las calles de nuestro pueblo,
por donde acompafiaremos a
nuestra Patrona la Virgen de

la Cerca hasta la Basilica. En la
procesion nos acompafaran el
grupo de jotas, Voces del Ebro.

Acto seguido, la Comparsa de
Gigantes, Cabezudos y grupo
de Dantzas bailardn en el Corro,
acompafiados de los Gaiteros y
La Banda.

Vermut en la sede de “El
Motarrén”. Con cada consumicion,
tapa gratis.

13:30 h.

14:00 h.

18:30 h.

19:30 h.

19:30 h.

20:00 h.

22:00 h.

22:30 h.

00:30 h.

Dia de la Virgen

Pasacalles por la carretera a
cargo de la Charanga “LOS
CACHORROS”.

Encierro de reses bravas de la
ganaderia “Enrique Dominguez”.

En el local de Herriko Gazteak,
encierros musicales.

En la Plaza del Ayuntamiento,
juegos y musica para nuestros
peques.

En la Pefia El Motarrén,
campeonato de Beer Pong.

Pasacalles con la Charanga
“LOS CACHORROS”".

Toro de fuego por el recorrido
habitual. A continuacidn, toro de
agua.

Fuegos artificiales desde el
patio de las escuelas a cargo de
“PIROTECNIA ZARAGOZANA”.

a 3:30 h. En el Corro actuacioén
de “PHOENYX”.
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12:00 h.

13:00 h.

13:30 h.

13:30 h.

16:00 h.

17:00 h.

17:00 h.
17:30 h.

o /

'CMARTES 9 DE SEPTIEMBRE =~

Dia del Nino y cena popular

En la carretera, “Encierro con
vaquillas txiki” (son de carne).

Chupinazo infantil desde
el balcén del ayuntamiento,
amenizado por la Txaranga
Turrutxiki. La Comparsa

de gigantes y cabezudos

acompafiard a nuestr@s peques.

A continuacion, “Paseos con
Ponys” y el tren Chu Chu
recorrerd nuestras calles

Vermut en la sede de
“El Motarrén”. Con cada
consumicion, tapa gratis.

En la Plaza del Ayuntamiento,
para nuestros peques, taller de
disfraces y atuendos para la
plaza de toros.

Salida de la Txaranga
“Turrutxiki” hacia la plaza de
toros.

Herriko olimpiadas.

En la plaza de toros, 1°
Espectdculo taurino “Concurso
de anillas”.

19:30 h. Encierro de reses bravas de la

ganaderia “Adrian Dominguez”
de Funes.

En el local de Herriko Gazteak,
encierros musicales.

22:00 h. Toro de fuego por el recorrido

habitual. A continuacion, toro de
agua.

22:30 h. Cena popular en el Corro.

Al finalizar, actuacién de
ORQUESTA INGENIO.

Ment:

Entrantes: Ensalada Mixta e
ibéricos.

1° Plato: Rape a la parrilla.

2° Plato: Costilla de cerdo a la
parrilla.

Postre: Contesa.

Pan, agua, vino, sidra y café.
(30€)

Venta de tickets en el
Ayuntamiento desde el 18 de
agosto al 2 de septiembre.
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ISABEL OPTICA

Felices Fiestns

Wiic de 30 afos, cielavdt de Tu <alud vicual

CONTROL DE LA MIOPIA GRADUACION DE GAFAS LENTES DE CONTACTO
QPTOMETRIA GAFAS DE SOL GAFAS DE SEGURIDAD

CTRA. ESTELLA N°B, SAN ADRIAN (NAVARRA)
TEL:948 636 454 | 650 350 273
WWW.ISABELOPTICAES

A w ]

ISCOCAR

N COMBUSTIBLE CARCAR ‘

.\:e“(’:ég \:'\Egtas
Andosilla

659 862 707
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C]W IERCOLES 10 DE SEPTIEMBRE
Dia de oS ranchos

13:00 h. Los gigantes y los cabezudos
bailaran por el barrio del
regadio.

13:00 h. Pasacalles con la Txaranga

“Forris’tar”.

13:30 h. Concurso de Calderetes en el
Corro. Colaboran Ayuntamiento
de Andosilla y Andosilla
Gastrondmica. Premios 1°, 2°

y 3° clasificados. Venta de los
tickets en el Ayto. desde el 18
de agosto al 2 de septiembre.

(5 € por comensal).

15:00 h. Prueba de ranchos por nuestra
ASOCIACION GATRONOMICA y
entrega de premios. Y todos a

comer!

17:00 h. Sobremesa a cargo de Joniy

Salva.

18:00 h. Encierro de reses bravas de la
ganaderia “Pedro Dominguez”

de Funes.

En el local de Herriko Gazteak,
encierros musicales.

19:00 h.

20:30 h.

22:00 h.

22:30 h.

00:30 h.

01:30 h.

En la Plaza del Ayuntamiento,
hinchables para nuestros
peques.

Pasacalles con la Txaranga
“Forris’tar”.

Toro de fuego por el recorrido
habitual. A continuacidn, toro de
agua.

Cena en la carretera. Venta de
tickets en Bar Ideas.

Encierro de reses bravas de la
ganaderia “Alfonso Basarte” de
San Adrian.

Ronda Txaranga “Forristar” por
la carretera.
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12:00 h.
13:00 h.

13:00 h.

13:30 h.
13:30 h.

14:30 h.

14:30 h.

17:00 h.

17:30 h.

UEVES 11 DE SEPTIEMBRE
Dia de nuestros Mayores iy Pena EL Motarron

Encierro de reses bravas de la
ganaderia “Eulogio Mateo” de
Cdrcar.

Los gigantes y los cabezudos
bailardn por las calles del jubilado y
la residencia.

Vermut por la carretera con la
charanga “ABURRECALLES”.

Misa dedicada a nuestros mayores.

Vermut en la sede de “El Motarrén”.
Con cada consumicion, tapa gratis.

Comida de nuestros mayores,
organizada por el Club de
Jubilado y con la colaboracién del
Ayuntamiento de Andosilla.

Comida de la pefia “El Motarrén”
en su sede. Menu: Macarrones con
tomate, hamburguesa, contesa, café
y bebida.

Salida de la Charanga
“ABURRECALLES” desde La Pefia El
Motarrén hacia la plaza de toros.

2° Espectaculo taurino. Grand Prix
“TOROPASION”.

El Ayuntamiento premiard con
200€, 100€ y dos de 50€ a los

cuatro primeros grupos o cuadrillas
que concursen en la plaza de toros,
otorgando los premios del 1° al 4°
respectivamente.

19:30 h. Encierro de reses bravas de la
ganaderia “Merino” de Marcilla.

En el local de Herriko Gazteak,
encierros musicales.

20:00 h. Para nuestros peques, en la
Plaza del Ayuntamiento, Javier
Discoshow.

20:30 h. Pasacalles con la Charanga
“ABURRECALLES”.

20:15 h. En la Pefia El Motarron actuacion
musical de Mr Cover.

22:00 h. Toro de fuego por el recorrido
habitual. A continuacion, toro de
agua.

22:30 h. Cena de la peiia “El Motarron” en
su sede. Menu adultos: ensalada
mixta, ibéricos, pimientos rellenos
de bacalao, secreto ibérico a la
parrilla, goxua, pan y bebida.

00:30 h. a 02:30 h. Concierto de “Cdctel
Tributo” en el Corro.
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' CVIERNES 12 DE SEPTIEMBRE

Dia de Herriko Gazteak gmerZO popular

10:00 h. Almuerzo popular en el Corro.
Colaboran asociaciones de
Andosilla.

12:00 h. Encierro de reses bravas de
la ganaderia “Ustarroz” de

Arguedas.

13:00 h. Los gigantes y cabezudos

bailardn por el Casco Antiguo.

13:00 h. Pasacalles con la charanga

“ABURRECALLES”.

13:30 h. Vermut en la sede de
“El Motarrén”. Con cada

consumicion, tapa gratis.

15:00 h. Comida de Herriko Gazteak en

su sede.

Menu: Chorizo a la sidra, fideud
de gambas y calamar, sorbete
de cuajada. Precio 15 euros.

Sobremesa amenizada por Xabi
eta Ander acordeonistas.

17:00 h. Salida de la Charanga de la
sede de Herriko Gasteak a la

plaza de toros.

17:30 h.

19:30 h.

20:45 h.

22:00 h.

00:00 h.

3° Espectaculo taurino de
Casta Aragonesa.

Encierro de reses bravas de la
ganaderia “Vicente Dominguez”
de Funes.

En el local de Herriko Gazteak,
encierros musicales.

En el Corro, sesién infantil a
cargo de Orquesta La Principal.

Toro de fuego por el recorrido
habitual. A continuacidn, toro de
agua.

Conciertos en directo en la
sede de Herriko Gazteak.

00:30 a 03:30 h. En el Corro, Orquesta

La Principal.
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Comida popular y Pobre de Mi

12:00 h. Encierro de reses bravas de la Arriazu de Ablitas.

ganaderia "Arriazu” de Ablitas. 19:30 h. Encierro de reses bravas de la

13:00 h. En la Plaza del Ayuntamiento, ganaderia “Arriazu” de Ablitas.
encierros simulados con
carretones para nuestros
peques.

En el local de Herriko Gazteak,
encierros musicales.

20:30 h. Ultima salida de nuestros
gigantes y cabezudos,
despedida en la plaza del

13:00 h. Vermut amenizado por la
charanga “LOS CACHORROS".

15:00 h. Pochada popular en el Corro, Ayuntamiento. Al finalizar, se
elaborada por Andosilla repartird una bolsa de chuches
gastronémica y amenizada a todos los peques.

por la charanga “LOS
CACHORROS?”. (Precio ticket 10
€). Venta en el Ayuntamiento

22:00 h. Toro de fuego por el recorrido
habitual. A continuacidn, toro de

desde el 18 de agosto al 2 de agua.

septiembre. 00:00 h Pobre de mi con la charanga
17:00 h. Salida de la Charanga Los LOS CACHORROS"

Cachorros del Corro a la plaza 01:30 h. En el Corro, actuacién de “La

de toros. Poptelera”.

17:30 h. En la plaza de toros, 4°
Espectaculo taurino. Exhibicién
de Bravura de la Ganaderia
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Dia de la Santa Cruz

13:00 h. Misa en la Ermita de Santa Cruz.

Ctra. Estella, s/n - Tel. 948 674 860
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Por Carlos Garcia Pardo

El andolense, Jests Maria Osés Gorraiz, ha dedicado
casi toda su vida profesional a la docencia y la reflexion
filosofica. Doctoren Filosofiay Letras con unatesis titulada
«Lasociologia en Ortega y Gasset», ha desempefiado una
destacada carrera tanto en la ensefianza media como
en el dmbito universitario. Comenzo como agregado y
posteriormente fue catedrdtico de Filosofia en institutos
de ensefianza media. Mds tarde, se incorporé a la
Universidad Publica de Navarra (UPNA) como profesor
titular de Historia de las Ideas Politicas y Movimientos
Sociales Contempordneos en la carrera de Sociologia.
Alli dirigio dos tesis doctorales, fue el primer director del
Departamento de Sociologia, ejercic como secretario
general de la universidad en dos ocasiones y estuvo al
frente del programa «Aula de la Experiencia» durante
varios afios. A lo largo de su trayectoria académica, ha
publicado varios libros, entre ellos «<Bonald o lo absurdo
de toda revolucion, y ha escrito trabajos especializados
sobre pensadores como Nietzsche y Hobbes, asi como
sobre democracia y epistemologia en la Historia de las
Ideas Politicas. Actualmente jubilado, divide su tiempo
entre Pamplona y Andosilla.

De pequefio ni su familia ni usted imaginaron que podria
llegar a estudiar en la universidad. ;Por qué motivo?

Fundamentalmente, porque los tiempos eran muy
distintos. La vida diaria era dura, y en la mayoria de las
casas, salvo algunas excepciones, se vivia con muchisima
humildad. Por eso, en mi caso, fijate que mi padre solo me
hablaba de hacer una formacién profesional, pero nunca
se planted la posibilidad de ir a la universidad.

Pasé varios afios en un seminario. ;Cémo llegé alli?
¢Recibié la llamada del Espiritu Santo?

Pasé siete afios en el seminario de Pamplona, gracias a la
beca que me concedié una familia de Andosilla. Alli pude
estudiar lo que equivaldria al bachillerato y a estudios de
Filosoffa, aunque en aquel momento yo no era del todo
consciente de ello. Afortunadamente, al cabo de seis
o siete afios, supe que, gracias a un convenio entre el
Estado y la Iglesia Catdlica, los estudios del seminario
tenian validez oficial. Asi que cuando sali, después de
siete afios, ya tenfa practicamente completado todo lo
correspondiente al bachillerato superior.

PROFESIONALES
Jesus Maria 0ses Gorraiz

Antes de ser profesor universitario, fue catedratico de
instituto en Estella y en Pamplona. ;Cémo recuerda
aquellos afios?

Fueron afios bastante movidos, porque coincidieron
con un momento de cierta movilizacién politica. Aun
asi, me parecid interesante centrarme en atender a los
estudiantes de ensefianza media, ya que comencé
como profesor en ese nivel. Fue un afio bastante duro:
para poder empezar a dar clase, tuve que presentarme,
como siempre, a un examen, y estuve casi un afio entero
preparando los temas. Una vez superada esa primera
oposicion, recuerdo que sali con plaza, creo que en el
puesto 19 o 20. Al afio siguiente me presenté de nuevo,
esta vez a la cdtedra de instituto, y también aprobé.
Asi que, si no recuerdo mal, con 32 o 33 afios ya era
catedratico de ensefianza media.

Su recorrido académico en la universidad comenzé con
una tesis sobre «La sociologia en Ortega y Gasset».
¢Qué le llevod a elegir a este filésofo y ensayista?

Yo queria hacer una tesis sobre algln filésofo aleman,
pero enseguida me topé con una gran dificultad: no tenia
niidea de alemdn. Asi que decidi dejarlo estary centrarme
en un pensador de aqui, cuya lengua pudiera comprender
a fondo. Elegi a Ortega y Gasset, entre otras cosas,
porque tiene una escritura muy cuidada y una exposicién
muy ordenada. Desde ese punto de vista, era bastante
claro entender lo que queria decir en cada momento, y
eso me permitié argumentar con mayor profundidad en
mi trabajo.

Llegé a la Universidad Publica de Navarra en sus inicios,
cuando casi estaba naciendo. ;Como vivié esa etapa
fundacional y qué significa para usted haber formado
parte de los cimientos de un proyecto tan importante?

Tuvimos la suerte de contar con un rector procedente
de Zaragoza, Pedro Burillo, que llegé con un gran
conocimiento y muchisima ilusién ante el reto que se le
presentaba. Desde el primer momento, quienes fuimos
llamados por él para configurar el primer nucleo del futuro
organigrama, aquello que acabarfa siendo la estructura
de la Universidad Publica de Navarra, compartiamos una
enorme motivacion. Llevdbamos ya tiempo reflexionando
sobre si la UPNA llegaria o no a ser una realidad, porque
era practicamente de las pocas comunidades auténomas
que aln no contaban con universidad propia. Que te
llamen a ti, junto a otros siete, para poner todo eso en
marcha... Fue una mezcla de ilusién, alegria, vértigo
y muchisimo trabajo. Pero, sin duda, una experiencia
apasionante.

Durante afios fue profesor titular de Historia de las Ideas
Politicas y Movimientos Sociales Contemporaneos en



la carrera de Sociologia en la Universidad Publica de
Navarra. ;Qué huella le dejo esta etapa en lo personal y
qué valores se llevé de aquellos afios compartidos con
estudiantes?

Fue una experiencia muy interesante, porque siempre
me ha gustado la comunicacién directa con las personas
que tengo enfrente. Me colocaba en una pequefia tarima
desde la que podia observar bien a toda la clase. Y alli,
ya en la universidad, tenia delante a chicos y chicas
que, aunque jovenes, eran précticamente hombres
y mujeres hechos y derechos. Eso me marcé mucho,
porque comprendi que, mds alld de los libros de texto, era
necesario abrir la ensefianza hacia otros planteamientos
mas libres, que no fuesen un corsé para el alumnado.
Fomentar que los estudiantes hicieran preguntas, no
solo para aclarar lo que entendian, sino sobre todo para
cuestionar y explorar, siempre me producia una enorme
satisfaccion. De hecho, muchas veces las conversaciones
continuaban incluso después de clase, y a ellos eso les
venia de maravilla.

Fue dos veces secretario general de la Universidad
Publica de Navarra, un rol de gran responsabilidad.
¢Como accedi6 a este puesto?

Un dia, de forma inesperada, se presentd en el instituto
una persona y me dijo: «Te llama el rectors. Afiadié algo
gue me sorprendié aun mas: «Vete, porque ya no vas a
volver al instituto». Yo le respondi: «;Cémo que no?», y
me explicé que el rector necesitaba reunir a un grupo de
personas, entre las cuales estaba yo por ser ya doctor,
para poner en marcha la Universidad Publica de Navarra.
Poco después, el rector me nombré secretario de ese
primer equipo, formado por siete u ocho personas,
encargado de construir la nueva universidad. Como era el
lnico que venia de la ensefianza media, agradeci que me
asignaran ese papel, porque, a diferencia del rector o de
los vicerrectores, mi responsabilidad consistia sobre todo
en recoger todo lo que se decia en aquellas reuniones y
dejar constancia en las actas. Por eso no me asustd, sino
que lo asumi con optimismo y con muchas ganas.

Es autor de varios libros, entre ellos «Bonald o lo

Bak
) doa Paiches

absurdo de toda revolucién», ademas de diversos
trabajos sobre Nietzsche, Hobbes o sobre la democracia
y la epistemologia de la Historia de las Ideas Politicas.
¢Qué le movio6 a escribir sobre estas ideas?

Como algunos de ellos, aunque no todos, eran personas
vinculadas a la extrema derecha o con ideas muy
conservadoras, me parecié importante afrontar sus
planteamientos con espiritu critico. Mi objetivo, siempre
con humildad, fue tratar de comprender en qué contexto
histdrico decian lo que decian, porque evidentemente el
momento en el que yo los leia era muy distinto al suyo.
No se trataba de discutir por tener mds razén, pero si
de cuestionar ciertas ideas que, a mi parecer, ya no
encajaban del todo con la realidad del tiempo que nos
toca vivir.

¢Alguna vez ha sentido la llamada de la politica?

Si, recibi algunas invitaciones, pero siempre las rechacé.
;La razén? Nunca he pertenecido ni he estado vinculado
a ningun partido politico. Mi papel ha sido siempre el de
un observador, no tanto critico, sino mds bien alguien que
contempla y analiza lo que ocurre desde fuera, sin tomar
parte activa.

¢Qué recuerdos guarda de su infancia en Andosilla?

Sobre todo recuerdo la libertad de poder salir a jugar en
cuanto terminaban las clases, a las cinco de la tarde. En
la plaza del pueblo nos reuniamos los chavalillos para
divertirnos con juegos como «tres navios en un mar, el
marro o simplemente jugar al fltbol. Era nuestra manera
de disfrutar, libres y sin mds preocupacién que pasarlo
bien.

¢{Qué momento de las fiestas espera con mas ilusién?

No creo que lo que voy a decir sea muy diferente a lo que
dirian los demds. Quizd el momento del chupinazo sea
el més especial. Ese instante en el que todo estalla y da
paso a la alegria, al jolgorio, al descanso de las labores
cotidianas. Detrds del chupinazo, las vacas, que también
son parte importante de nuestras fiestas. Eso si, ahora
ya se sacan una o dos, muy distinto a cuando éramos
pequefios, que salian muchas mas.

Estas fiestas bocatas,

platos combinados, tapeo,

cenas y comidas

Plaza de San Cosme y San Damian, 5

T. 646 337 758
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Por Carlos Garcia Pardo

El doctor Manuel Gurpegui Ferndndez de Legaria,
natural de Andosilla, es una referencia clave en el
dmbito de la salud mental. Especialista en Psiquiatria
y catedrdtico en Psiquiatria y Psicologia Médica,
su carrera destaca por un equilibrio Unico entre la
prdctica clinica, la ensefianza y la investigacion.
Licenciado y doctor por la Universidad de Navarra,
completo una beca posdoctoral Fulbright en Nueva
York y ha ejercido como profesor en prestigiosas
universidades de Espafia, Europa e Hispanoamerica.
Con una sdlida experiencia clinica, ha dirigido mds
de 20 tesis doctorales y sus trabajos cientificos son
referencia internacional, citados cientos de veces
cada afio. En 2020, recibid el premio a la Trayectoria
Profesional en Psiquiatria y es miembro de diversas
academias cientificas nacionales e internacionales.
Mds alld de los titulos, nos encontramos ante
un referente que ha sabido unir el conocimiento
riguroso con una profunda mirada humana hacia el
paciente y la mente.

¢Por qué se decantd por la psiquiatria?

Hace varias décadas un distinguido autor escribié
que la Psiquiatria es «una ciencia inagotable». Dentro
de la profesion médica, para hacer bien la tarea
tenemos que conocer y explorar el funcionamiento
del organismo, especialmente del cerebro, la
organizacion mental y el marco social y cultural.
Ademas, tenemos que comprender lo que significa
ser persona, un ser irrepetible. Todo ello es un
panorama fascinante en el que podemos echar una
mano a uno de nuestros semejantes.

¢Cémo ha evolucionado esta especialidad desde
que comenzd hasta hoy?

El nicleo de la disciplina es el mismo, pero sin duda
han cambiado muchas cosas. En mis comienzos, la
orientaciéon venia de los compafieros veteranos y
de los tratados o manuales de la especialidad; yo
recuerdo algunos de aquellos libros de los que no
me desprendia. Ahora existen diversas, nacionales e
internacionales «guias de buena prdctica clinica» para
esto o aquello, basadas en observaciones empiricas
sistematicas. Ahora los equipos son mas amplios, la
demanda ha crecido y hay mds burocracia.

PROFESIONALES

Manuel Gurpegui
Fernandez de Legaria

¢Cual es, en su opinion, el mayor reto al que se
enfrenta la psiquiatria en la actualidad?

Con los avances cientificos y la ayuda de las
mdquinas, incluida la inteligencia artificial, el reto es
dar una atencién personalizada: escuchar al paciente
y mirarle a la cara con calma, sin darle sensacién
de prisa. En el congreso nacional de Psiquiatria
celebrado en Granada en 2018 pusimos como lema
«ciencia al servicio del paciente»; eso es lo que
tenemos que hacer: escuchar, interpretar, explicar y
ofrecer soluciones (al menos parciales).

¢Como ha vivido el equilibrio entre la actividad
docente, la investigacion y la prdctica clinica?

Este es un punto clave y dificil. Atender a un paciente
o dar una clase es algo inaplazable, con lo que a
menudo la tarea investigadora se queda relegada.
Me ha pasado a mi'y les pasa a mis jévenes colegas.
No queda méds remedio que imponerse disciplina;
también ayuda que alguien del equipo te reclame
tal cosa que tenemos pendiente en la investigacion.
Desde mi jubilacién como funcionario, ya no tengo
compromisos docentes (solo algunas conferencias),
limito mi prdctica clinica y estoy mds centrado en la
investigacion.

Ha trabajado en universidades de varios
continentes. ;Qué ha aprendido de ensefiar
psiquiatria en contextos culturales tan distintos?

El ser humano es el mismo en todas partes. Lo que
cambia es el escenario. Todo médico, y mas un
psiquiatra, debe ser «culturalmente competente».
Incluso dentro de un mismo lugar, hay gente con
diferentes concepciones del mundo y de la vida,
que uno debe saber comprender y respetar. Yo he
atendido, en Pamplona y en Granada, a personas
procedentes de Inglaterra, Bélgica, Irdn, Marruecos,
etc.; y a personas de variada procedencia en Estados
Unidos y en Chile. Si yo fuera cirujano, podria trabajar
en cualquier parte del mundo, pero siendo psiquiatra
no puedo hacerlo en cualquier sitio, aunque tengo la
suerte de contar con idiomas de tanta amplitud como
el espafiol, el inglés y el francés.

Es miembro de academias nacionales e
internacionales. ;Qué responsabilidades conlleva



formar parte de estas instituciones?

Es mas una oportunidad que un conjunto de
obligaciones. Es la oportunidad de beneficiarse
uno de las actividades formativas y de establecer
conexiones con multiples colegas. El ser miembro de
una sociedad cientifica o de una academia conlleva
la responsabilidad de contribuir al buen nombre de la
institucidn y de responder con la tarea bien hecha en
aquello que te pueden encargar.

Sus publicaciones cientificas son muy citadas.
¢Qué cree que ha hecho que su trabajo tenga ese
impacto internacional?

Para empezar, hay que publicar los trabajos en
revistas cientificas internacionales. Lo de mucho o
poco es relativo; depende de con qué se compara.
Por otra parte, nuestros estudios que mas aprecio no
siempre son los mds citados. El articulo mas citado
no es de los més antiguos, sino uno de diciembre
de 2015, parte de la tesis de una distinguida joven
psiquiatra de Arnedo que ahora vive en Granada
(ademads de sus excelentes cualidades, también me
acordé del hermanamiento con Andosilla y los santos
Cosme y Damian).

En 2020, recibi6 el premio a la Trayectoria
Profesional en Psiquiatria. ;Qué significado
personal tuvo para usted este reconocimiento?

El verme reconocido por la Sociedad Espafiola
de Psiquiatria fue un motivo de satisfaccién y gran
alegria, emociones compartidas por mi equipo. Fue
un respaldo a mi trayectoria a lo largo de décadas; y,
aungue uno no actta por lo que vayan otros a pensar,
refuerza mi identificacién con ese colectivo.

Como psiquiatra, ;cree que las fiestas cumplen
también una funcién emocional o social importante
para las personas?

Las fiestas son muy importantes. Lo mds importante
de las fiestas es celebrar algo en comun y reforzar
el sentimiento de pertenencia; esto es una auténtica

Pol. Industrial c/A,

Tel.948 674 500 * w

necesidad. En nuestro caso, pertenencia al pueblo
de Andosilla, todos de igual categoria, en blanco y
rojo. Y celebrar a la comun patrona y madre, Nuestra
Sefiora la Virgen de la Cerca.

¢Qué recuerdos guarda de su infancia en Andosilla?

Creo que los recuerdos que conservo de mi infancia
en Andosilla son parte de mi identidad; yo seria
otro sin ellos: juegos (el aro, las chivas o canicas,
el marro...); travesuras varias con compafieros que
estoy seguro que también ellos recuerdan; diversas
tareas agricolas (la siega, la vendimia, echar planta
en el regadio, regar, coger espdarragos y embotar,
los melocotones y su dificil venta..); las clases
con la hermana Teodosia y con don Luis Cdrcar;
la primera confesién y la primera comunién; la
novenica del Nifio; la crecida, que para mi era casi un
acontecimiento festivo; las hogueras de san Antdn...
Y muchos mas recuerdos.

{Qué momento de las fiestas espera con mas
ilusion?

Para mi, el momento mds intenso es la procesion.
Y lo que marca las fiestas es compartir la mesa a
cualquier hora; y con menos tiempo, el vermu. Yo
siempre tuve pasién por las vaquillas, sobre todo por
los encierros. En mis primeros afios, distinguiamos
dos clases de pueblos: importantes, con vaquillas; y
menos importantes, sin vaquillas.

Si tuviera que explicar a alguien de fuera por qué
son especiales las fiestas de su pueblo, ;qué le
diria?

Honestamente, alguien de fuera solo puede
entender que las fiestas del pueblo de uno son tan
importantes como las del suyo propio para alguien
de fuera. Cuando a menudo oimos a alguien afirmar
que las fiestas de su pueblo son las mejores del
mundo, no queda otra salida que asentir con humor
y condescendencia.

651 ANDOSILLA
i.elcabildo.com
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Industrias Grasas

MARIN'- NAVARRA, S.L.U.
iFelices Fiestas Andosilla)
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mn@grasasmarin.es * 31261 ANDOSILLA (Navarra)
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Por Carlos Garcia Pardo

Situado en Resa, concretamente en la zona de La Veguilla,
el yacimiento arqueoldgico comenzé a excavarse en 2018
gracias al apoyo econdmico del Ayuntamiento de Andosilla y
de la Institucion Principe de Viana, organismo responsable del
patrimonio cultural de Navarra, dependiente de la Consejeria
de Cultura, Turismo y Deportes del Gobierno de Navarra. Desde
sus inicios, los trabajos han estado dirigidos por la Sociedad de
Ciencias Aranzadi, en colaboracion con la seccién de Arqueologia
del Gobierno de Navarra, y con la participacion de voluntarios
locales y estudiantes universitarios. A lo largo de estos afios, la
excavacion, liderada por los arquedlogos Josu Narbarte y Manex
Arrastoa, ha sacado a la luz importantes hallazgos, entre los que
destacan una villa agricola del Alto Imperio romano, un lagar
altomedieval, la planta de una iglesia prerromdnica y una extensa
necrépolis.

Para contextualizar la relevancia histérica del enclave, conviene
sefialar que la fecha exacta de la fundacion de Resa es desconocida,
aunque existen indicios de su ocupacién durante la dominacién
musulmana. Posteriormente, entre los afios 907 y 908, Sancho
Garcés | de Pamplona incorpord estas tierras a su incipiente reino.
Con el paso del tiempo, el pueblo adquirié una notable importancia
estratégica como bastién defensivo del reino pamplonés, primero
frente al Islam y més tarde frente a Castilla. Sin embargo, a partir
de 1350, Resa comenzé un proceso de declive motivado por la
pérdida de su valor estratégico, la sucesion de epidemias de peste
y los desprendimientos de piedras sobre las viviendas. Como
consecuencia, quedé précticamente deshabitado, y la mayoria de
sus habitantes se trasladaron a localidades vecinas, especialmente
a Andosilla. Muchos de ellos adoptaron como apellido el gentilicio
«Resano», en referencia a su lugar de origen. Ese mismo afio, los
vecinos de Andosilla adquirieron parte del término municipal de
Resa al rey Carlos Il de Navarra, a excepcion del soto y las salinas.
Aunque hoy el pueblo ha desaparecido por completo, se sabe
que llegd a contar con dos iglesias, Santa Maria y San Esteban, un
castillo (cuya naturaleza real atn se debate, ya que podria tratarse
de un conjunto de cuevas fortificadas) y un puente sobre el rio Ebro.

T
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ARQUEOLOGIGC

DE “I’ESA:
8 anos de excavaciones

En cuanto a los trabajos arqueoldgicos, el primer gran hallazgo
se produjo en 2018 con el descubrimiento de un lagar de época
altomedieval. Esta estructura, construida con mortero de cal 0 yeso
de gran calidad, presenta una planta rectangular con un orificio y
un canal de desagiie en excelente estado, que conducen el mosto
hasta una pila a través de una piedra vertedera. Un afio mas tarde,
en 2019, se localizaron a 1,70 metros de profundidad los restos
de una edificacion de época romana, probablemente un centro
productivo agricola del Alto Imperio, fechado entre los siglos
I'y II'd. C. Entre los vestigios descubiertos destaca un gran muro
construido con mampuestos y grandes sillares, al que se adosa
perpendicularmente otro muro de menor calidad y dimensiones.
Parte del trazado del muro principal fue destruido por remociones
de tierra en los afios setenta, cuando se reforzaron las defensas del
Ebro. Aunque su longitud completa sigue siendo desconocida, se
han hallado depdsitos con fragmentos de tégulas, imbrices, ladrillos,
vasijas de sigillata hispdnica y restos dseos de fauna doméstica.

Otro de los descubrimientos mas significativos es la planta de
una iglesia, posiblemente la dedicada a Santa Maria. Situada en
el centro del promontorio donde se encuentra el yacimiento,
es, hasta el momento, el elemento mas importante excavado. La
estructura corresponde a una iglesia prerromanica de planta
basilical, con cabecera semicircular separada del cuerpo principal
mediante un coro o preshiterio. Esta construida con mampuestos
irregulares de materiales locales unidos con mortero de yeso. La
nave rectangular, de 9,32 metros de largo y 5,39 de ancho, cuenta
con muros de entre 45y 50 centimetros de grosor. En el muro sur
se ha identificado un hueco central con una gran losa de yeso que
actta como umbral, frente al cual se extiende un pavimento de lajas
que podria haber formado parte de un pdrtico. Entre los restos del
derrumbe se han encontrado dos grandes pilares monoliticos de
yeso, probablemente las jambas de una portada monumental. La
cabecera se compone de dos espacios: un presbiterio rectangulary
un dbside semicircular ligeramente en herradura. En este dltimo se
conserva un nivel de uso en buen estado, donde destaca un altar
compuesto por blogues de yeso unidos con argamasa. A diferencia
de lo habitual, este altar no se apoya directamente sobre el muro
perimetral del dbside.



En paralelo, la excavacion de la necropolis ha permitido identificar
mds de cuarenta tumbas. Algunas son simples fosas, otras tienen
forma antropomorfa, y el resto estan recubiertas con lajas planas
de piedra. En dos sepulturas se han encontrado fragmentos de
madera que podnan corresponder a atalides o parihuelas. La mayoria
contenian un dnico cuerpo, aunque se han documentado tumbas con
dos y hasta cuatro individuos. Un caso especialmente llamativo es
el enterramiento doble de una mujer joven junto a un feto de entre
35y 38 semanas de gestacion. Los andlisis bioantropoldgicos han
permitido determinar el sexo de ocho adultos (cuatro hombres y
cuatro mujeres) y estimar la estatura de cuatro de ellos: en torno
a 1,50 metros en mujeres y 1,68 en hombres. Entre las patologias
mas comunes destacan el desgaste dental, las caries y problemas
articulares, especialmente en la columna vertebral. Gracias a estos
estudios se ha establecido que el asentamiento estuvo ocupado
entre los siglos VI'y XIIl, siendo la mayor parte de los enterramientos
delsiglo Xl a la primera mitad del XIll, en consonancia con el momento
de mayor actividad documentada de la iglesia.

Por otro lado, se han inspeccionado trece cuevas situadas en el
cortado del yacimiento, utilizadas como refugio durante los asedios.
Aunque no se han hallado inscripciones ni restos de gran valor, si se
ha documentado la presencia de yeso y restos de mamposteria en
una de las entradas. También, se conservan restos de una posible
torre semicircular muy deteriorada.

Actualmente, el yacimiento no estd acondicionado para las visitas. Los
accesos son complicados y no se garantizan las condiciones minimas
de seguridad. Ademas, los sectores excavados permanecen cubiertos
para protegerlos del viento y la lluvia. No obstante, esta previsto que
en un futuro no muy lejano el enclave sea acondicionado para que el
pblico pueda conocer y disfrutar este valioso patrimonio histdrico.

«13 DE DICIEMBRE DE 2025: HOMENAJE A SANCHO GARCES I»

El proximo 10 de diciembre de 2025 se cumplirdn 1100 afios de
la muerte del rey Sancho Garcés | de Pamplona, fallecido en las
inmediaciones de Resa tras despefiarse con su caballo cuando
regresaba victorioso de una batalla y con un importante botin. Asf
lo relatd el cronista musulman Ibn Hayyan, una de las fuentes méds
relevantes de la época.

Sancho Garcés nacid en Bashkunsa (Vascona), una aldea mencionada
en cronicas andalusies que, segun varios estudios, podria
corresponder con la actual Rocaforte, cerca de Sangiiesa. En el afio
905, y tras la anulacion de los derechos sucesorios de los hijos del
caudillo Forttin Garcés, recaidos finalmente en su nieta Toda Aznar,
esposa de Sancho, fue proclamado rey de Pamplona en la catedral
prerromdnica de Santa Marfa. El nuevo monarca, apodado «el vascon»

por los cronistas andalusies, no tardd en ejercer su autoridad. En 908
arrebatd a la familia muladi de los Banu Qasi las tierras de Deyo, que
inclufan Estella, La Solana y su atalaya de San Esteban. Poco después,
amplid sus conquistas incorporando Resa, Cércar, Falces y Caparroso,
amenazando incluso la plaza de Tudela. Estas anexiones supusieron
el inicio de la expansion del joven reino, que hasta entonces se
limitaba a las actuales merindades de Pamplona, Sanguiesa y diversas
comarcas de Olite. Afios mds tarde, en 923, incorpord a su corona
las importantes plazas riojanas de Najera y Viguera, vy traslado allf
la sede regia desde Pamplona. Esta decision marco el comienzo
de una administracion més centralizada y organizada. Fue también
entonces cuando se introdujo el sistema de tenencias, una forma
primitiva de delegacion del poder territorial, entre las cuales destaco
la de Resa. Durante su reinado, fundé ademds el monasterio de San
Martin de Albelda (en la actual Albelda de Iregua, La Rioja). De su
matrimonio con la reina Toda nacieron un hijo y varias hijas: Garcia,
Urraca, Onneca, Sancha, Velasquita, Orbita, ademds de una hija
extramatrimonial, Lupa. Sancho Garcés fue el primer rey reconocido
como tal por el resto de reinos peninsulares, y a su muerte, en el
afio 925, le sucedid su hijo, que reind con el nombre de Garcfa
Sanchez |. La dinastfa fundada por Sancho, conocida como Jimena,
Abarca o Sancha, gobernd el reino de Pamplona/Navarra durante
generaciones.

En cuanto al lugar donde fue enterrado, existen mdiltiples versiones.

Aunque Villamayor de Monjardin, cerca de Estella, ha sostenido
durante siglos que sus restos descansan en el pdrtico de la iglesia de
San Esteban, situada en el castillo que corona la localidad, lo cierto
es que alli nunca se ha encontrado tumba alguna. Esta ausencia de
pruebas ha dado pie a otras hipétesis. Una de las mas consistentes es
la que sostiene que Sancho Garcés fue sepultado en la iglesia de San
Esteban de Resa. Entre los defensores de esta teorfa se encontraba
el historiador aragonés Antonio Ubieto. La posibilidad cobra fuerza
si se tiene en cuenta que, tras su fallecimiento, cada 10 de diciembre
se celebraban en el templo de Resa misas por el alma del rey y
reuniones (concilios) a las que asistian miembros de la familia real
pamplonesa, incluida la reina viuda Toda, su hijo, obispos, nobles y
otros testigos. Aun asi, por ahora, se trata de una hipdtesis pendiente
de ser confirmada. La arqueologia tendrd la dltima palabra.

Con motivo del 1100 aniversario de su muerte, el préximo 13 de
diciembre el Ayuntamiento de Andosilla rendira homenaje al monarca
con la inauguracion de una escultura de bronce de 1,85 metros
de altura en la plaza del consistorio. Ademds, se presentaran dos
publicaciones: una centrada en la historia de Resa y otra que recoge
los trabajos arqueoldgicos realizados en el yacimiento desde el inicio
de las excavaciones, en 2018, hasta la actualidad. Tanto la escultura
como los libros han sido financiados integramente con fondos
europeos a través de la consejeria de Cultura, Turismo y Deportes del
Gobierno de Navarra.
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Reciclar es un acto de amor hacia nuestra tierra, nuestra gente
¥ nuestra historia. Hagamos que nuestras fiestas sean un
legado de esperanza para las generaciones venideras.
JRECICLEMOS Y CELEBREMOS CON ALEGRiAI
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‘AS AL °PROGRAMA

ENCIERROS:

.

.

La participacién en los encierros y vaquillas es libre y
voluntaria, y supone indudablemente un riesgo para
los participantes que voluntariamente se imponen vy
aceptan, por lo que el municipio no se responsabiliza de
las consecuencias que pudieran derivar de accidentes
sufridos por los participantes en tal festejo.

Se advierte que en el desarrollo de los encierros se
prohibe sujetar a las reses, maltratarlas con palos, maderas
o cualquier otro material contundente o de cualquier
modo, mermar las facultades de los animales y hacer uso
de sus defensas naturales.

Se prohibe la colocacién de objetos u obstdculos
inanimados a la carrera de las reses, el ataque a las
mismas, sin perjuicio de aplicar por el Ayuntamiento o
autoridad competente las sanciones y responsabilidad a
que hubiera lugar a los autores.

Se prohibe permanecer en el trayecto del encierro en
estado de embriaguez o de cualquier forma impropia.

Se halla igualmente prohibido por la Ley, la participacion
de menores de 16 afios en estos espectdculos, y se invita
a los padres a manifestar su deseo de su no participacion
por el peligro que para ellos reporta.

CONSEJOS AL CORREDOR:

.

.

.

.

.

Nunca cites a la vaca ni llames la atencion de las reses.

No corras detrés de las reses ni en sentido contrario a la
direccién del encierro.

Procura correr en buenas condiciones y con un calzado
apropiado.

Recuerda que siempre tienes la posibilidad de retirarte y
correr el préximo dia; no esperes a hacerlo cuando haya
ocurrido un accidente.

Decide con calma el recorrido del encierro que vayas a
correr.

Sinotas que vas a perder la consciencia, 0 te mareas, avisa
a quien tengas al lado e intenta huir de las aglomeraciones
y delsol.

Déjate aconsejar por los corredores expertos y procura
llevar ropas que se cifian al cuerpo, y que no puedan
quedar enganchadas en algun sitio.

.

Si no vas a correr en el encierro no permanezcas en el
recorrido.

CONSEJOS AL ESPECTADOR:

.

Procura dejar sitio libre en el vallado del encierro para los
corredores que tengan que refugiarse en el mismo.

Respeta los lugares reservados para los servicios de Cruz
Roja y organizacién del encierro. Recuerda que estén
cumpliendo una importante labor.

Si hay algun herido, deja que acttien los miembros de Cruz

Roja, y sobre todo no se agolpen en torno a los posibles
incidentes.

RECOMENDACIONES Y NORMAS GENERALES:

.

.

.

.

Participa en la Fiestas y diviértete a tu ritmo, pero ten
siempre el respeto a los demas.

Evita los métodos artificiales (Droga, exceso de alcohol,
etc...) para pasarlo bien; vale la pena vivir la vida “al
natural”.

Respeta el mobiliario urbano, jardines, etc.., como parte del
patrimonio de todos y tuyo propio.

Colabora con los servicios Municipales, y ten presente que
hay gente que trabaja para que los demas nos divirtamos.

La venta ambulante requiere autorizacion municipal
expresa. El lugar de emplazamiento serd fijado por el
Ayuntamiento, y serd necesario conocer los articulos y
productos a vender y nombre de la persona que los realiza.

Queda expresamente prohibida la venta de alcohol a
menores de 16 afios.

Durante las fiestas se instalardn cabinas WC de uso publico
dentro del casco urbano.

TRAFICO:

.

Durante las fiestas se va desviar el trafico de carretera con
el fin de evitar riesgos y proporcionar mayor seguridad,
sobre todo a los més pequefios.

Solicitamos la colaboracién de todos para que utilicen los
vehiculos dentro del pueblo lo menos posible.

EL AYUNTAMIENTO DE ANDOSILLA SE RESERVA LA
FACULTAD DE SUSPENDER, INCLUIR O MODIFICAR
EL CONTENIDO DEL PRESENTE PROGRAMA SI, POR
CUALQUIER MOTIVO, SE VIESE OBLIGADO A ELLO.

s

{LES DESEA FELICES FIESTAY!

- Pinchos variados - Buen ambiente v esmerado servicio

C. Ramon y Cajal, 70 Bajo, 31261 Andosilla



